JIOTUMN FEBRUARY

1 Hea/Sun CroiBapyxoxsa: Bigain C.Y.K. Fellowship: UWAC Branch

3 BiB/Tue  Hasuanusa na bannaypi Bandura Instruction

5 Yer/Thu K6 Cenbiiopis: O6ix gy [Iyboiku  Seniors Club: Public Lunch

8 Hexn/Sun CroiBapy»xoksa: OpaeH CB. AHzpest Fellowship: Order of St. Andrew X
10 BiB/Tue HaBuanusa Ha bauaypi Bandura Instruction
15 Hea/Sun Caoieapy»xoksa: CYMK Fellowship: CYMK

36opu:Biggin C.Y.K -- 1:00 pm Meeting: UWAC Branch (Change of Date!)
17 BiB/Tue Hasuauus Ha Banmypi Bandura Instruction
18 Cpa/ Wed Bigznin TYC: Piuni 36o0pu TYC Branch: Annual Meeting
22 Hex/Sun Coigpyxoxsa: 6yde onosityeHo Fellowship: TBA
IMapadiaapHi Piuni 360pu Parish Annual Meeting

24 BiB/Tue Hasuauus Ha Bangypi Bandura Instruction
25 Cpa/Wed Kiio6 CenbiiopiB:IIpuror-as Seniors Club: Prep'n
26 Yer/Thu Kiob Cenbiiopis: Bupib Seniors Club: Prod'n
29 Hex/Sun Coisapyxoxsa: TYC Fellowship: TYC

BINGO in February: Tuesday, February 10, 10:00 am
0 YBAI' BATBKIB!

Yxpaincpka [IpaBociaBHa IlepkBa 0ITycKa€e AiTeN BIKOM /10 CEMHU POKIB
1o Cesitoro IIpuyacts 6e3 Croizi. /liTu, o MaroTh ciM pokiB abo GisbIire,
Oarkarouu IPUCTYIIUTU 0 [Ipryactsi, MOXKyTb I1e poouTH Jiuiie micaa Crosii.
fAxmo y Bac € nuTrHa 1IHOTO BiKy, BOHA MOKe CKOPHUCTATH 3 HABUaHHSA
B [Tapadianpuiit Hexinpaiit [Ikosti, mo rotye gitew g0 [lepmroi Criosii.

ATTENTION, PARENTS!

The Ukrainian Orthodox Church admits children younger than seven years of age
to Holy Communion without Confession. Those seven and older who wish
to receive communion do so only after Confession.
If you have a child of this age he/she would benefit from special instruction offered
by the Parish Sunday School to prepare children for First Confession.

Vxpaiaceknit IlpaBociaBanit Co6op CB. [Iumurpia  St. Demetrius' Ukrainian Orthodox Church
3338 Lakeshore Boulevard West, Etobicoke, ON M8W 1M9
Web Site Address: www.stdemetriusuoc.ca
Parish Office: Tel: 416.255.7506 Fax: 416.255.1858
Parish OfficeHours: 9 :00am -3:3 0 pm Monday to Friday
Rector: V.Rev.Fr. Volodymyr Makarenko  Tel: 416.259.7241  Fax:416.259.3243 E-mail: makarenko@rogers.com
Chair of Parish Council: Natalka Olynyk Kowalenko  Tel: 416.787.3010 E-mail: natalie.ok@rogers.com
Newsletter: M .J. Diakowsky Tel: 416.769.7965 E-mail: bandura@sympatico.ca

E-mail: stdemetrius@rogers.com

Cob6op
C. AumnTpis

Henina 33-aIlicaa IaraecarHuii
Heaiia nmpo 3akxen

Jlitypris cBt. IBaHa 30J10TOYCTOTO
Toaxoc 8

CbOIOZTHI IIOMHHAEMO

IIpn. Makapisa meuepchbKOro, JUAKOHA
IIpn. Makapisa meuepchbKOro, IOCTHUKA
IIpn. Makapia BeJIHMKOro, ErUIETCHKOr0

IIpn. Makapiii neuepchbKuii, TUAKOH
IIpn. Makapiii mneuepchbKuii, MOCTHUK

Croroaui npasuuk IIpm. Maxkapis Benu-
KOTO erunerchbkoro. ChOTO/HI TaKOX JI€Hb,
Yy KOTpUH ITOMHUHAEMO JBOX 4UeHIliB [leuep-
cbKOTO MOHactupsi B Kuesi, 1o HOCATH
Horo iM’d, fKi KWW U TPyAUIHCA Uepe3
ciM-BiciM CTOJIITH IiCJIA HBOIO, ajie AKUX
TIOMMHAEMO B TOH JIEHb, IO 1 HOTO.

fAx nme yacto OyBa€ 3 THMU, XTO JIOCAT
CBATOCTU B KHUiBcbKOMy Ileuepchkomy Mo-
HACTHUpi, MH Mal>ke HIYOTO He 3HAEMO IIPO
HHUX SIK 0oci6. MoHacTtupcbkuii IlamepukoH
He TO/A€ MPO HUX OCOOHCTHUX JAaHUX, KPiM
TOTO, 1[0 3Tajly€ iX Ha UMeHHS ¥ HA3UBaE
MIPUYHHY, Yepe3 KOTPYy BOHH 3aCIy>KIJIU
CBATICTD.

Otxe Makapili-niocTHUK, kuB y XII cTo-
JITTI ¥ BiI3HAYABCA CYBOPHM IIOCTOM.
Makapiii-qusikoH nepeOyBaB y MOHACTHPI B
XIII-XIV crosiTTi #, Ak HebaraTo MOHAaXxiB,
OyB BUCBSYEHUH Y CaH JUAKOHA.

St. Demetrius’
Church

33rd Sunday after Pentecost
Sunday of Zacchaeus

Liturgy of St. John Chrysostom
Tone 8

TODAY WE REMEMBER

Ven. Makarij of the Caves, deacon
Ven. Makarij of the Caves, faster
Ven/ Macarius the Great of Egypt
- - - -
Ven. Makarij of the Caves, deacon
Ven. Makarij of the Caves, faster

Today is the feast day of the Venerable
Macarius the Great of Egypt. It is also the
day on which we remember two monks of
the Monastery of the Caves in Kyiv who
bear the name of this saint, who lived and
worked seven or eight centuries later, but
who are remembered on the same day as he.

As so often happens with monks of the
Kyiv Monastery of the Caves who achieved
sainthood, we know almost nothing about
them as personalities. The Monastery’s
Patericon gives no personal information
other than listing their names and naming
the quality which brought the monk
sainthood.

Thus Makarij the faster lived in the
XIIth century and was noted for the strict-
ness of his fast. Makarij the deacon, was in
the Kyiv monastery in the XIII-XIV cent.
and had, unlike most monks, been
ordained as a deacon.
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IIpn. Maxkapiii Beaukuii, ErunercbKui

Makapiii HapoauBcs NMPUOJIU3HO 301 POoKy B €rumTi, B yborid cim’i. Bin OyB BuUXOBaHHUH Yy
XPUCTUSHCHKIN Bipi. 3MoJIoAy IpamioBaB MacTyXOM, X04U HOro 6akaHHA OYyJIO CTaTH MOHAXOM.
Batpku mpoTuBminca Horo 6akanHio. CKOPHUBIIKCH iX BOJI, BiH OApPY:KUBCA, ajie He3abapom
oBzoBiB. Tozi BiH NMOKMHYB CBO€E JOTENEPIIIHE KUTTS U IIIIOB JKUTH ITyCTEJIbHUKOM Y
Hirpiiicekili mycresmi. Tam BiH HaksaB Ha cebe HAWCYBOPIITy JUCITUILUIIHY MOBYAHHS, CyBOPOTO
IIOCTY, HecmaHHA. B copokapiuHoMy Billi 6yB BUCBAYEHUH HA CBAIEHUKA.

[Moii BTATHYJIH 1oro B 60p0Tb6y MIPOTHU apiaHChKOi epeci (sKa 3alepedyBasa, mo Xpucroc Cun
OyB Ti€el 3k cyTHOCTI 1110 i Bor OTtellb). IMmepaTop cXBayoBaB i HI,ZLTpI/IMy'BaB ITI0 €peckh, i Maxkapis
3MyCUJIM BiJIOYTH 3acJIaHHA HA OJTHOMY 3 OCTPOBIB Ha pimi His, micyis doro #oro BifmycTuiu.
MakapieBi Oys10 1aHO Aap IPOPOLTBA Ta YyIOTBOPEHHS, i 10 HHOTO HOYaIN MPUXOAUTU IPOUYAHU
37ayexka ¥ 30/IM3bKa, 3 PI3HUX CYCHIJIBHUX BEPCTB, 30KPEMa YMHOB-HUIITBA, IMYKAIOUX B HHOTO
MOPaJiv Ta HAIyJYyBaHHA.

ITomep mpubM3HO 390-91 poky. (BiH Takosk Bimomuii sik « Makapiit Crapmuii», o0 BiJIpi3HUTH
roro Biz iHmoro Makapis, 1o aisB y Ti yacu, «Maxkapisa Mosozamoro».)

Macarius the Great, of Egypt

Macarius was born ca. 301 in Egypt into a poor family and was raised in the Christian faith. In his
youth he worked as a cattle-herder but aspired to become a monk which his parents opposed.
Obedient to their will, he married but was soon left a widower. He abandoned his previous life
and went to live as a hermit in the Nitria desert, imposing on himself the severest discipline of
silence, strict fasting, vigil. At the age of forty he was ordained a priest.

He soon found himself drawn into the struggle against the Arian heresy (which denied that Christ
the Son was of the same divine essence as God the Father). As an opponent of the heresy which
was favored by the emperor, he was exiled to an island in the Nile but eventually freed. He had
been granted the gift of prophecy and miracle-working and received visitors from near and far,
from all strata of society and even government, seeking his spiritual guidance and advice.

He died in ca. 390-91. (He is also known as “Macarius the Elder” to distinguish him from another
Macarius who was active at the same time and who is known as “Macarius the Younger”.)

Inuri CBari nporo x /Tusa

Cet. Mapxko, apxuenuckon Edecvkuii (1457); Myuenuns €Bdpocunis (303); CBT. ApceHii,
apxuenuckon Kepkipcbkuii (953) mpm. AHTOHIH, croBmHuk Maptkomebkuii (VI cr.); Biok.
deonop, Xpucra pagu wopoxuBuii Hosropopcekuit (1392); IlIpm. Maxkapiti PumiisHuH
Hosropojcbkuit (XVI-XVII cr.)

Other Saints of this Day
St. Mark, Archbishop of Ephesus (1457); St. Arsenius, Archbishop of Kerkyra (953); Ven. Anthony

of Martqopi, stylite (VI); Blessed Theodore, Fool-for-Christ (1392); Ven. Macarius the Roman of
Novgorod (XVI-XVII); Martyr Euphrosynia (303).
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JIIOTUMN FEBRUARY

Henina 33-a mo IlaraecarHuIri
Henina nmpo 3akxes

Heniaxa MoJsoai

8:45 — 9:30r./am Cnosigb/Confession

33rd Sunday after Pentecost
Zacchaeus Sunday

Youth Sunday

10:00r./am Jlityprisa/Liturgy

Heainsa npo Muraps i ®apuces
8:45 — 9:30r./am Cnosiaps/Confession

Sunday of the Publican and Pharisee
10:00r./am Jlityprisa/Liturgy

YeTBep Thursday

Tprox CeartureraiB (Bacwiis Bemukoro, I'puropis Borociosa, IBana 30710TOyCTOrO)
Three Hierarchs (Basil the Great, Gregory the Theologian, John Chrysostom)
8:15-9:00r./am Cnosigs/Confession 9:30 r./am Jlitypria /Liturgy

Heaina npo Biyaaoro Cuaa
Crpirennsa 'ociogHe

8:45 — 9:30r./am Cnosiaps/Confession

Sunday of the Prodigal Son
Meeting of Our Lord
10:00r./am Jlityprisa/Liturgy

Cy0ora
M’saconmycua I[lomunaipHa CyGora
8:15-9:00r./am Cnosizgb/Confession

Saturday
Meatfare Memorial Saturday
9:30 r./am Jlitypria /Liturgy

M’acomycua Hexiia
8:45 — 9:30r./am Cnosigb/Confession

Meatfare Sunday
10:00r./am Jlityprisa/Liturgy

Cy6ora
Cuponycna ITomuaainsaa CyooTa
8:15-9:00r./am Cnosizgb/Confession

Saturday
Cheesefare Memorial Saturday
9:30 r./am Jlitypria /Liturgy

IMouaToxk Besaukoro Ilocry, 2-ro Gepe3Hsa
Great Lent begins March 2

BeaukaeHb 19-T0O KBiTHs
Easter, April 19



GOSPEL
The reading is from the Holy Gospel according to St. Luke.
(c.7,v.11-16)

Now it happened, the day after, that He went into a city called
Nain; and many of His disciples went with Him, and a large crowd.

And when He came near the gate of the city, behold, a dead
man was being carried out, the only son of his mother; and she was a
widow. And a large crowd from the city was with her.

When the Lord saw her, He had compassion on her and said
to her, “Do not weep.”

Then He came and touched the open coffin, and those who
carried him stood still. And He said, “Young man, | say to you, arise.”

So he who was dead sat up and began to speak. And He
presented him to his mother.

Then fear came upon all, and they glorified God, saying, “A
great prophet has risen up among us”; and, “God has visited His

people.”

ANOCTON
3 NocnaHHA go MNanariB cB. AnocTona MNaBna YUTaHHA.

(p. 1, B. 11 = 19)

3Biwwato X Bam, bpaTTa, Wo €BaHreniqa, Ky s 6narosicTus, BOHa
He Big nogen.

bo 9 He NpurHSAB, Hi HaBYMBCA 1 Big NOOMHW, ane BIOKPUTTAM
Icyca XpucrTa.

Uynn 60 BM Npo MOE MNOCTYMNOBaHHA nepLie B tOOEWCTBI, WO
Boxy LlepkBy XXOPCTOKO S nepecnigysas Ta pynHyBas ii.

| 9 nepesuwlyBaB B t0AeNCTBI BaraTboXx CBOIX POBECHUMKIB poay
Moro, 6yBLUM 3aneKnUM NPUXUIbHUKOM MOIX OTLIBCbKMX NepenaHb.

Konn x bor, wo BubpaB meHe Big yTpobu marepi Moei i
noknukae 6narogatTio CBoeto, ynogobas

BUSIBUTM MHoto CuHa Cgoro, wo6 6naroBictuB s Moro mix
noraHamu, 1 He paguBcs 3apas i3 TiNIOM Ta KPOoB'lo,

i He BignpaBuMBca B €pycanum 4o anocToniB, WO nepego MHO
Oynu, a niwos s B Apabito, i 3HOBY BepHyBcA B [lamack.

Mo TpbOX pokax NoToMmy niwoB A B €pycanum nobauntn Kudy, i
B HbOro npobyB AHIB i3 N'ATHA4UATb.

A iHworo 3 anoctoniB A He 6aumB, Kpim fHkoBa, Oparta

[focnogHbOro.



€BAHIENIA

Big Jlyku CBaAToro €BaHrenisi YuTaHHs.
(p.-7,B.11-16)

| cranock, HactynHoro gHA BiH BignpaBmBcb y MiCTO, LWO
3seTbes Haiu, a 3 Hum iwnu yyni Moro Ta 6arato Hapopay.

| ocb, 9k go 6Gpamm micbkoi Habnuameca BiH, BUHOCKUNK
BMEpPJSIOro, oAMHaka B CBOEi MaTtepi, Wwo BooBot Gyna. | 3 Heto GyB
HaTOBMN BENWKWUN i3 MicTa.

Ak MNocnoab e nobayms ii, TO 3MUNOCEPANBCL Hag HEto, | A0
Hel npomoBMB: He nnay!

| BiH niginwos, i AOTOPKHYBCSA A0 Map, HOCIT X 3YyNMUHWUIAUCH.
Togi BiH ckasas: FOHaue, kaxy Tob6i: BCTaHb!

| mepTBUN ycTaB, i noyas roBopuTtwu. | Moro BiH BiggaB noro
mMarepi.

A BCiX ocTpax npowuHsaB, i bora xBanunn BOHW N TOBOPUIIN:
Benukui MNpopok 3'aBuBcs Mk Hamu, i 3rnaHyBcs bor Hag Hapogom

Csoiwm!

EPISTLE

The reading is from the Epistle of St. Paul to the Galatians.
(c.1,v.11-19)

But | make known to you, brethren, that the gospel which was
preached by me is not according to man.

For | neither received it from man, nor was | taught it, but it
came through the revelation of Jesus Christ.

For you have heard of my former conduct in Judaism, how |
persecuted the church of God beyond measure and tried to destroy it.

And | advanced in Judaism beyond many of my contemporaries
in my own nation, being more exceedingly zealous for the traditions of
my fathers.

But when it pleased God, who separated me from my mother’s
womb and called me through His grace,

to reveal His Son in me, that | might preach Him among the
Gentiles, | did not immediately confer with flesh and blood,

nor did | go up to Jerusalem to those who were apostles before
me; but | went to Arabia, and returned again to Damascus.

Then after three years | went up to Jerusalem to see Peter, and
remained with him fifteen days.

But | saw none of the other apostles except James, the Lord’s

brother.
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